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Bendrai finansuoja
Europos Sagjunga

UAB ,,IKEA Industry Lietuva*

jmones kodas: 165746963, adresas: Gedimino g. 1, LT-69401 Kazly Rida,

el. p. modestas.rudaitis@inter.ikea.com

vykdydama projekta ,,Energijos vartojimo efektyvuma didinanciy technologijy diegimas
UAB IKEA Industry Lietuva“ Nr. MF-EIMIN-ATLEEO01-0010.

SKELBIA KONKURSA

Perkamas objektas:

ISrasiuoty dulkiy transportavimo jrangos montavimo darbai, dulkiy
risiavimo ir transportavimo sistemos prieSgaisriné ir automatikos - valdymo
sistemos su jy sumontavimo darbatis.

Pirkimo procediira ir
vertinimo kriterijai:

Konkursas vykdomas vadovaujantis Pirkimy vykdymo tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m. rugséjo 14 d.
isakymu Nr. D1-762.

Pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

Pirkimo dokumentai:

Dalyviai, norédami gauti iSsamesn¢ informacija apie pirkimg, nuo S§io
skelbimo paskelbimo dienos iki 2025 m. sausio 13 d. 16:00 (Lietuvos
Respublikos laiku) gali kreiptis elektroniniu pastu
modestas.rudaitis@inter.ikea.com.

Pasitlymy pateikimo
terminas ir budas:

Pasitilymas, parengtas pagal konkurso salygas, turi biiti pateiktas iki 2025 m.
sausio 17 d. 16:00 (Lietuvos Respublikos laiku), pastu, per pasiuntinj,
tiesiogiai atvykus adresu: Gedimino g. 1, LT-69401 Kazly Riida arba el.
pastu modestas.rudaitis@inter.ikea.com.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  UAB ,IKEA Industry Lietuva®“ (toliau vadinama — Pirkéjas) planuodama jgyvendinti projekta ,,Energijos vartojimo
efektyvuma didinanciy technologijy diegimas UAB IKEA Industry Lietuva®“ Nr. MF-EIMIN-ATLEE01-0010 (toliau — Projektas),
bendrai finansuojama Europos Sgjungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis, numato jsigyti dulkiy rusiavimo ir
transportavimo sistema.

1.2.  Pirkimas vykdomas vadovaujantis aktualios redakcijos Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m. rugséjo 14 d.
jsakymu Nr. D1-762 ,,D¢l okio subjekty, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyma ir néra perkantieji subjektai pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyma, pirkimy vykdymo tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo* (toliau Tvarkos aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei
$io konkurso sglygomis (toliau — konkurso salygos).

1.3.  Skelbimas apie pirkima paskelbtas Aplinkos projekty valdymo agenttiros svetainéje www.apva.lt.

1.4.  Pirkimas atliekamas konkurso btidu laikantis laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslaugas,
nediskriminavimo bei vienodo poziiirio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripazinimo principy.

1.5.  Pirkimas vykdomas laikantis Tvarkos aprasu, ,,zaliyjy pirkimy* principy, t.y. siekiama, kad jsigyjant prekes, paslaugas ar
darbus bty daroma kuo mazesné neigiama jtaka klimato kaitai, aplinkos tarsai, atlieky susidarymui, gamtos istekliy naudojimui,
ekosistemy ir jy paslaugy biiklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui aplinkai,

1.6.  Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio dalyvio pasitlymo,
Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Apraso 31 punkte nustatyta tvarka.

1.7.  Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su dalyviais ir gauti i§ jy su pirkimo procediiromis susijusius pranesimus:
Modestas Rudaitis, mob. +370 612 18804, el. pastas modestas.rudaitis@inter.ikea.com.

1.8.  Pirkimo dokumentuose pateiktos nuorodos j standartus, prekiy zenklus ir (ar) technologijas yra tik rekomendacinio
pobudzio. Standartai, prekés Zenklai ir (ar) technologijos gali biiti pakeisti lygiaverciais.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

[

2.1.  IsrasSiuoty dulkiy transportavimo jrangos montavimo darbai, dulkiy rii§iavimo ir transportavimo sistemos prie§gaisriné ir
automatikos - valdymo sistemos su jy sumontavimo darbais. (toliau — Preké). Reikalavimai nustatyti pateiktoje techninéje
specifikacijoje (konkurso salygy 1 priedas).

2.2.  Bus sudaroma atskira pirkimo sutartis arba viena sutartis, jei trijy daliy laimétojas yra tas pats dalyvis.

2.3.  Dalyvis turi pateikti pasitilymg visam pirmos, antros, tre¢ios arba visom dalims kartu perkamy Prekiy kiekiui.

2.4.  Prekiy tiekimo ir montavimo darby (jei jie numatyti techninéje specifikacijoje) atlikimo terminas: dalyvis visus
jsipareigojimus, numatytus konkurso sglygose, privalo jvykdyti ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo sutarties pasiraSymo
dienos.

2.5.  Susiklos¢ius nenumatytoms aplinkybéms ir Pirkéjui rastiskai pritarus, Sio konkurso salygy 2.4. punkte nurodyty Prekiy
jrengimo terminas gali biiti pratgstas, taciau ne ilgiau nei iki Projekto veikly jgyvendinimo laikotarpio pabaigos (2025 m. rugséjo
30 d.), kuris nurodytas Projekto sutartyje ir sutarties pakeitimuose (taikoma, jeigu bus pratesta Projekto veikly jgyvendinimo
pabaiga).

2.6.  Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta — Gedimino g. 1, LT-69401 Kazly Ruda.

2.7.  Siekiant nustatyti darby apimtis, savo galimybes, rizika, potencialias iSlaidas bei iSsiaisSkinti kitas aplinkybes, svarbias
ruoSiant pasitilyma, dalyviui rekomenduojama atvykti ir apzitiréti Prekiy montavimo vietg (toliau — Objektas). Objekto apzitira
vyks dalyvaujant Pirkéjo jgaliotiems atstovams. Apziliros gali jvykti ne véliau kaip likus 4 kalendorinéms dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Dalyviai, norintys susipazinti su Objektu, turi el. pastu Pirkéjo atsakingam asmeniui (zr. 1.7. p.),
pateikti praSyma, nurodydami pageidaujama susitikti laikg. Pirkéjas turi teis¢ su dalyviu susiderinti kitg, nei jo praSyme nurodyta,
susitikimy laika.



3. DALYVIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1.  Dalyvis, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

Bendrieji dalyviy kvalifikacijos reikalavimai

Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai

3.1.1.

Dalyvis néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais
sudargs taikos sutarties, sustabdgs ar apribojes savo veiklos
arba jo padétis pagal alies, kurioje jis registruotas, jstatymus
néra tokia pati ar panasi. Jam néra iskelta bankroto byla arba
néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
siekiama priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo
su kreditoriais arba jam néra vykdomos analogiskos
procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus.

Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota pazyma
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
pazyma, patvirtinanti  jungtinius  kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba jiems tolygus
uzsienio Salies, kurioje registruotas dalyvis, ar Salies, i$
kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
administravimo  institucijos  iSduotas dokumentas,
liudijantis, kad néra nurodyty pazeidimy arba tiekéjo
deklaracija (konkurso salygy 3 priedas).

Pateikiami dokumentai turi buti iSduoti ne anksc¢iau kaip
30 dieny iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos
(dokumentuose pateikti duomenys turi biiti aktualdis ne
vélesnei datai, kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos). Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

Per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis  teismo nuosprendis uz dalyvavima
nusikalstamame susivienijime, jo organizavima ar
vadovavima jam, uz  kySininkavima, tarpininko
kysininkavima, papirkima, sukc¢iavimg, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirt] ar nustatyta
tvarkg, kreditinj suk¢iavimg, mokes¢iy nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar realizavima,
nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto legalizavima.

Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota pazyma
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
paZzyma, patvirtinanti  jungtinius  kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba jiems tolygus
uzsienio Salies, kurioje registruotas dalyvis, ar Salies, i§
kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar vie$ojo
administravimo  institucijos  iSduotas dokumentas,
liudijantis, kad néra nurodyty pazeidimy arba tiekéjo
deklaracija (konkurso salygy 3 priedas).

Pateikiami dokumentai turi buti iSduoti ne anksc¢iau kaip
30 dieny iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos
(dokumentuose pateikti duomenys turi buti aktualiis ne
vélesnei datai, kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos). Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiiilymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.




Dalyvis yra jvykdgs jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy
mokéjimu.

Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota pazyma
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
paZzyma, patvirtinanti  jungtinius  kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba jiems tolygus
uzsienio Salies, kurioje registruotas dalyvis, ar Salies, i$
kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar vie$ojo
administravimo  institucijos iSduotas = dokumentas,
liudijantis, kad yra jvykdyti nurodyti jsipareigojimai arba
tiekéjo deklaracija (konkurso salygy 3 priedas).

Pateikiami dokumentai turi buti iSduoti ne anksciau kaip
30 dieny iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos
(dokumentuose pateikti duomenys turi buti aktualiis ne
vélesnei datai, kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos). Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas. Dalyvis laikomas jvykdZziusiu
isipareigojimus, susijusius su mokes¢iy, iskaitant
socialinio draudimo jmokas, moké¢jimu, jeigu jo
jsiskolinimo suma nevir§ija 50 Eur (penkiasdeSimteury).

Dalyvis yra jvykdgs jsipareigojimus, susijusius su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu.

Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota pazyma
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
pazyma, patvirtinanti  jungtinius ~ kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis, arba jiems tolygus
uzsienio Salies, kurioje registruotas dalyvis, ar Salies, i$
kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
administravimo institucijos iSduotas dokumentas,
liudijantis, kad yra jvykdyti nurodyti jsipareigojimai arba
tiekéjo deklaracija (konkurso salygy 3 priedas).

Pateikiami dokumentai turi biiti iSduoti ne anksciau kaip
30 dieny iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos
(dokumentuose pateikti duomenys turi biiti aktualdis ne
vélesnei datai, kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos). Jei dokumentas iSduotas anksciau,
taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas. Dalyvis laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu, jeigu jo
jsiskolinimo suma nevir§ija 50 Eur (penkiasdeSimteury).




Dalyvis néra padargs rimto profesinio pazeidimo, kurj
Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.
Siame punkte vartojama savoka ,profesinis pazeidimas®
suprantama kaip profesinés etikos pazeidimas, kai nuo
dalyvio pripazinimo nesilaikan¢iu profesinés etikos normy

momento praégjo maziau kaip vieneri

metai, kaip

konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos,
aplinkosaugos teisés akty pazeidimas, uz kurj dalyviui, kuris
yra fizinis asmuo, yra paskirta administraciné nuobauda, o
dalyviui, kuris yra juridinis asmuo, — ekonominé sankcija,

nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose, kai

nuo

sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip vieni metai. Jeigu pirkime
dalyvaujantis dalyvis, kuris yra juridinis asmuo, pazeidé
Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnj,
toks pazeidimas pagal §j punkta laikomas profesiniu, jeigu
nuo sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme nustatyta ekonoming sankcija jsiteis¢jimo dienos
praéjo maziau kaip 3 metai.

Tiekéjo deklaracija (konkurso salygy 3 priedas).

I konkurso daliai taikomas reikalavimas (zaliyjy pirkimy
atitiktis):

Tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001
»Aplinkos  vadybos sistemos. Reikalavimai ir
naudojimo gairés* (toliau — LST EN ISO 14001) arba
Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemg (toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais
jrodymais (Tvarkos apraso 4.3 punktas).

IT ir ITI konkurso daliai taikomas reikalavimas.
Turi atitikti bent vieng i§ Zemiau nurodyty reikalavimy
(zaliyjy pirkimy atitiktis):

1)

2)

3)

Prekés gamybai naudojama elektra, pagaminta i
atsinaujinanciy energijos istekliy (Tvarkos apraso
4.4.4.2 punktas).

Prekei ir jos priedams taikoma (ilgesné nei jprasta), t.y.
36 ménesiy garantija. Preké ir jos dalys gali biiti
kei¢iamos ar tvarkomos net ir pasibaigus garantiniam
laikotarpiui (Tvarkos apraso 4.4.4.4 punktas).

Preké atitinka I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus
pagal standarta LST EN ISO 14024 , Aplinkosauginiai
zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. 1 tipo
aplinkosauginis Zenklinimas. Principai ir procediiros* ir
yra pazenklintas I tipo ekologiniu Zenklu arba kitu
dalyvio pateiktu lygiaver¢iu jrodymu. Pavyzdziui, EU
Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu,
Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF

Siekiant pagrijsti I konkurso dalies reikalavima, dalyvis
turi pateikti dokumentus, pagrindziancius aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimy taikyma pagal
standarta LST EN ISO 14001.

Siekiant pagrijsti II ir III konkurso daliy:
1) reikalavimag Nr. 1, dalyvis turi pateikti dokumentus,

kurie  pagristy  elektros, pagamintos  i§
atsinaujinan¢iy  energijos istekliy, naudojima
Prekés gamybai (pvz. tokios elektros energijos
pirkimo sutartis. Nuosavybés teise priklausancios ir
Prekés gamybos vietoje naudojamos,
atsinaujinanciy iStekliy elektrinés dokumentai. Kiti
lygiaver¢iai dokumentai, pagrindziantys elektros
energijos naudojimg i§ atsinaujinanciy iStekliy);

2) reikalavimg Nr. 2, dalyvis turi pateikti jmonés
pazyma, pasirasyta dalyvio vadovo ar jo jgalioto
asmens, apie sutikima suteikti Prekei 36 mén.
garantijg ir jsipareigojima, pagal poreikj, teikti
atsargines dalis net ir pasibaigus garantiniam
laikotarpiui;

3) reikalavimg Nr. 3, dalyvis turi pateikti dokumentus,
pagrindzianCius Prekés atitikimg I tipo ekologinio
zenklo reikalavimams pagal standartg LST EN ISO
14024.




Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco
Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu
(Tvarkos apraso 4.2 punktas).

Ekonominés ir finansinés buiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Vidutinés metinés visos veiklos pajamos per paskutinius
3 finansinius metus yra ne mazesnés kaip 1,5 karto
pasitilymo vertés be PVM.

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai

3.1.7. Tik I konkurso daliai taikomas reikalavimas. Dalyvio vadovo ar jo jgalioto asmens pasiraSyta (-as)
Dalyvis per pastaruosius 3 metus arba per laikg nuo jo | ivykdytos (-y) ar vykdomos (-y) sutarties (-¢iy) sarasas,
jregistravimo dienos (jeigu dalyvis vykdeé veikla | parengtas pagal $iy konkurso salygy 4 priede pateikta
trumpiau kaip 3 metus) jvykdé arba vykdo bent 1 (vieng) | forma, nurodant:
panaSaus  pobudzio  sutartj, ty. pneumatinés | 1.1.uZsakova;
transportavimo sistemos montavimo darby sutartj, kuriy | 1.2. sutarties verte arba jvykdytos sutarties dalies vertg;
apimtyje transportavimo vamzdynas yra ne mazesnis nei | 1.3. sudarymo ir (arba) jvykdymo datas;

200 metry. Sutarties verté arba jvykdytos sutarties dalies | 1.4. kontaktinj asmenj,
verté ne mazesné kaip 0,5 pasitilymo vertés be PVM. 1.5. Sutarties objekta (su transportavimo vamzdyno
ilgiu).

3.1.8. Tik I konkurso daliai taikomas reikalavimas. 1) Dalyvio darbuotojo kvalifikacijos atestato kopija arba
Dalyvis privalo turéti bent vieng atestuota statinio duomenys apie dalyvio darbuotojo  turima
(gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, inZineriniai kvalifikacijos atestata i$ vieSosios jstaigos Statybos
tinklai, kiti inZineriniai tinklai) projekto dalies sektoriaus vystymo agentliros sistemos (toliau —
(konstrukcijy) vadovg arba statinio (gyvenamieji ir SSVIS). Is SSVIS istraukty duomeny dokumentas
negyvenamieji  pastatai, inzineriniai tinklai, Kkiti turi biiti pasirasytas asmens, atsakingo uz pasiiillymo
inzineriniai tinklai) projekto dalies (konstrukcijy) paruoSima, fiziniu arba el. parasu.
vykdymo prieziiiros vadova. 2) Darbuotojo, turincio prasoma kvalifikacijos atestata,

darbo sutarties kopija (su darbuotojo ir darbdavio
parasais) arba darbo sutarties 1-2 lapai (turi matytis
darbovietés pavadinimas ir darbuotojo vardas,
pavardé), patvirtinti atsakingo uz pasiilymo
paruosimg asmens fiziniu arba el. parasu.

3.1.9. Visoms konkurso dalims taikomas reikalavimas. Dalyvio vadovo ar jo jgalioto asmens pasiraSyta (-as)
Dalyvis per pastaruosius 3 metus arba per laikg nuo jo | jvykdytos (-y) ar vykdomos (-y) sutarties (-Ciy) sgrasas,
iregistravimo dienos (jeigu dalyvis vykdé veiklg trumpiau | parengtas pagal Siy konkurso salygy 4 priede pateikta
kaip 3 metus) jvykdé arba vykdo bent 1 (vieng) panasaus | forma, nurodant:
pobudzio sutartj, kurios vert¢ arba jvykdytos sutarties | 1.1.uzsakova;
dalies vert¢é ne mazesné kaip 0,5 pasitilymo vertés be | 1.2. sutarties vert¢ arba jvykdytos sutarties dalies verte;
PVM. 1.3. sudarymo ir (arba) ivykdymo datas;

1.4. kontaktinj asmen,
1.5. Sutarties objekta.
3.1.10. Visoms konkurso dalims taikomas reikalavimas. Paskutiniy trijy (2021-2023 m.) finansiniy mety (jeigu

dalyvis jregistruotas véliau — nuo dalyvio jregistravimo
dienos) dalyvio jmonés pazyma, pasiraSyta dalyvio
vadovo ar jo jgalioto asmens, apie gautas pajamas i
visos veiklos.

PASTABA: jeigu dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai
neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali dalyvio deklaracija.

3.2.

Jei bendrg pasitilymga pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1. — 3.1.6. punktuose nustatytus kvalifikacijos

reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy
3.1.7. — 3.1.10. punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tkio
subjekty grupés narys.




3.3.  Dalyvio pasililymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas
gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba tinkamai patvirtintg jos
kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi buiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su Pirkéju
sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdymg. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi
biti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusia informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlyma, ji
pasiraSyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1.  Pateikdamas pasitilymg dalyvis sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme pateikta informacija
yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2. Pasililymas turi biiti pateikiamas pasirasytas dalyvio arba jo jgalioto asmens. Jeigu pasitilymg pasiraso dalyvio jgaliotas
asmuo, tuomet su pasiiilymu turi buti pateikiama ir jgaliojimo kopija. Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos
kainos nebus suzinotos ankséiau nei pasitlymy pateikimo terminas, nurodytas konkurso salygy 6.1 punkte.

4.3.  Dalyvio pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti
kita nei nurodyta kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy arba angly kalba.

4.4. Dalyvis kainos pasiiilyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta forma. Jei pasiilymas pateikiamas pastu,
pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biiti uzraSytas Pirkéjo pavadinimas, adresas, pirkimo pavadinimas, dalyvio
pavadinimas (arba vardas ir pavardé) ir adresas. Ant voko taip pat gali buiti uzraSas ,,Neatplésti iki pasiulymy pateikimo termino
pabaigos®. Vokas su pasililymu grazinamas jj atsiuntusiam dalyviui, jeigu pasiiilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5. Pasiiilyma sudaro dalyvio rastu pateikty dokumenty visuma:

4.4.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal Siy konkurso salygy 2 prieds;

4.4.2. uzpildyta dalyvio deklaracija parengta pagal Siy konkurso salygy 3 prieda;

4.4.3. konkurso salygose nurodytus bendruosius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys dokumentai;

4.4.4. konkurso salygose nurodytus ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus

pagrindziantys dokumentai;

4.4.5. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia Gikio subjekty grupé;

4.4.6. kita konkurso saglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.
4.6. Dalyvis gali pateikti tik vieng pasiiilymg individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys. Jei dalyvis pateikia daugiau
kaip vieng pasitilymg arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.
4.7.  Dalyvis turi pateikti pasitilymg vienai i§ daliy arba visam pirkimo objektui.
4.8. Dalyviams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Dalyviui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo pasitilymas ir
alternatyvus pasitlymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.
4.9. Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2025 m. sausio 17 d. 16:00 (Lietuvos Respublikos laiku), atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj,
tiesiogiai pristacius adresu: Gedimino g. 1, LT-69401 Kazly Riida arba el. pastu kainu.apklausa.lt@inter.ikea.com. Jei dalyvis nori
jsitikinti, ar pasiilymas gautas — jis turi uzklausti Pirkéjo i$siysdamas jam paklausima atskiru el. laiSku
modestas.rudaitis@inter.ikea.com. Pirkéjas patikrings pasiiilymams skirta el. pasta pateikia patvirtinima, jei dalyvio pasitilymas yra

gautas ir kartu nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10. Pirkéjas neatsako uz vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai.
Pavéluotai gauti pasitilymai neperzitirimi.

4.11. Pasitlymuose nurodoma paslaugy kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreiksta ir apskaiciuota taip, kaip nurodyta Siy konkurso
salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visg Siy konkurso saglygy 1 priede nurodyta paslaugy apimtj, kainos
sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | paslaugy kaina turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos dalyvio
iSlaidos (jskaitant pristatymo, muity, sandéliavimo ir kt.).

4.12. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasiiilyme nenurodytas
jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.



4.13. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad dalyviai pratesty jy galiojima iki konkreciai
nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj praSyma.

4.14. Pirkéjas turi teisg pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitilymy pateikimo terming Pirkéjas paskelbia apie
tai Aplinkos projekty valdymo agentiiros svetainéje www.apva.lt.

4.15. Pasibaigus skelbime nurodytam pasiiilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasiiilymo, pirkimas bus vykdomas
pakartotinai, vadovaujantis Apraso 31 punkte nustatyta tvarka.

4.16. Dalyvis iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasiiilyma. Toks pakeitimas arba
pranesimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1.  Pirkéjas atsako j kiekvieng dalyvio raSytinj praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu praSymas gautas ne véliau kaip pries
4 darbo dienas iki pirkimo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gautg dalyvio praSyma paaiskinti konkurso salygas
Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas dalyviui, kartu paaiskinimus paskelbia ir Aplinkos projekty valdymo agentiiros
svetainéje www.apva.lt, bet nenurodo, kuris dalyvis pateiké praSyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2.  Jei Pirkéjas negali pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi dalyviai juos gauty ne véliau kaip
likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas privalo perkelti pasitilymy pateikimo terming ne
trumpesniam kaip 5 darbo dieny terminui, per kurj dalyviai, rengdami pirkimo pasiiilymus, galéty atsizvelgti | Siuos paaiskinimus
(patikslinimus).

5.3.  Nesibaigus pasiiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas.

5.4. Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga informacija, taip pat kai dalyviams
teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, kei¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas
paskelbia Aplinkos projekty valdymo agentiiros svetainéje www.apva.lt pakeista kvietima dalyvauti pirkime.

5.5.  Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas Pirkéjo ir dalyvio susiraSinéjimas yra vykdomas
Siame punkte nurodytu el. pastu. Tiesioginj rysj su dalyviais jgaliotas palaikyti: Modestas Rudaitis, mob. +370 612 18804, el. pastas
modestas.rudaitis@inter.ikea.com.

6. VOKU SU PASTIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDURA IR PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR
VERTINIMAS

6.1. Komisijos posédzio, kuriame susipazjstama su pasitilymais pradzia — 2025 m. sausio 20 d. 10:00 (Lietuvos Respublikos
laiku). Su pasitilymais susipazjstama dalyviams nedalyvaujant.

6.2.  Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasiiilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anks¢iau nei pasitlymy perzitréjimo
procediira, nurodyta Konkurso salygy 6.1 punkte.

6.3. Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atliecka komisija, dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams

nedalyvaujant.
6.4. Komisija nagrinéja:
6.4.1. ar dalyviai pasiilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir ar dalyvio kvalifikacija

atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar dalyviai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibrézta Siose konkurso salygose ir ar

pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos (nejprastai maza kaina laikoma, kai dalyvio pasiiilyta kaina daugiau

nei 30 % skiriasi nuo kity dalyviy pasiiilyty kainy vidurkio).
6.5. Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma pateikusio dalyvio minimaliy kvalifikacijos duomeny atitikties
konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu dalyvis pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija,
komisija praso dalyvj Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per protinga terming, kuris negali baiti trumpesnis nei 3 darbo dienos.



Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.6.  Iskilus klausimams dél pasiiilymy turinio ir komisijai rastu paprasius, dalyviai privalo per komisijos nurodytg terming
pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés. Taciau ji negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pasitilymo,
pateikto konkurso metu, esm¢ — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis
pasitilymas tapty atitinkanéiu pirkimo dokumenty reikalavimus. Si nuostata netaikoma tikrinant dalyviy kvalifikacija.

6.7.  Jeigu pateiktame pasiiilyme komisija randa pasiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji privalo rastu paprasyti
dalyviy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasiiilymais atpléSimo
posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.8.  Kai pateiktame pasililyme nurodoma nejprastai maza kaina, komisija turi teis¢, o ketindama atmesti pasitilyma — privalo
dalyvio rastu paprasyti per komisijos nurodytg terming pateikti nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly
kainy sudétiniy daliy pagrindima.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1. Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:
7.1.1. dalyvis pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi dalyvio pasitilymai);
7.1.2. dalyvis neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;
7.1.3. dalyvis pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui prasant, nepatikslino
ju
7.1.4. pasitlymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (dalyvio pasitilyme nurodytas pirkimo objektas
neatitinka reikalavimy, nurodyty techningje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasitilymo
esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;
7.1.5. dalyvis per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy, turin¢iy esming reiksme sprendimo dél laimétojo
atrinkimo, ir (ar) nepaaiskino pasiiilymo;
7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir dalyvis komisijos praSymu nepateiké rastiSko kainos sudétiniy daliy
pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos.
7.1.7. dalyvis pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;
7.1.8. visy dalyviy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasiiilytos per didelés, Pirkéjui nepriimtinos kainos.
7.2. Apie pasiiilymo atmetima dalyvis informuojamas per 3 darbo dienas nuo Sio sprendimo priémimo dienos.

8. PASIULYMU VERTINIMAS

8.1. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.
8.2. Pirkéjo neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

9. DERYBOS

9.1. Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, komisijos sprendimu visi Siose konkurso saglygose nustatytus minimalius reikalavimus
atitinkantys dalyviai, komisijos reikalavimu istais¢ pasitilyme klaidas, jei tokiy buvo pastebéta, gali biiti kvieiami deryboms.

9.2. Derybos gali biti vykdomos su visais dalyviais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby metu dalyviams pateikiama ta pati
informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam dalyviui.

9.3. Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant kaina, kokybinius parametrus,
komercines salygas, garantijas, uztikrinimo priemones, darby terminus, socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.

9.4. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, dalyviy kvalifikacijai, dalyviy pasitilymames, Siy pasitlymy
vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

9.5. Komisija, jvertinusi dalyviy kvalifikacija ir pasifilymus, visiems dalyviams, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti, rastu nurodys
laika, kada reikia atvykti j derybas.



9.6. Deryby procediiry metu komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ dalyvio gautos informacijos be jo sutikimo.
Derybos vykdomos su kiekvienu dalyviu atskirai, derybos protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso komisijos pirmininkas ir
dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei dalyvis ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokolg,
kuriame nurodo apie dalyvio neatvykima, ir jj pasiraso visi Komisijos nariai.

9.7. Deryby galutiniai pasitilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitilymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby
metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo salygose nustatyta tvarka.

9.8. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasiiilymus patvirtinama galutiné pasiiilymy eilé. Jei dalyvis neatvyko j derybas, sudarant
galuting konkurso pasiiilymy eilg, vertinamas pirminis neatvykusio dalyvio pasitilymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, komisija nustato pasitilymy eile. Pasitilymai Sioje eiléje
surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiiilymy yra vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j Sig eilg
jraSomas dalyvis, kurio pasitilymas jregistruotas anksciausiai.

10.2. Tais atvejais, kai pasililymg pateiké tik vienas dalyvis, pasiiilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas laikomas laiméjusiu,
jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso salygy nuostatas.

10.3. Maziausig kaing pasitiles dalyvis yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvie¢iamas sudaryti sutartj, rastu nurodant laika
iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.4. Jeigu dalyvis, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki nurodyto laiko
nesudaro pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis
atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasiiilymas pagal sudaryta
pasitlymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10.5. Pirkéjas, priémes sprendima dél laiméjusio pasitilymo arba priémes sprendimg nutraukti pirkima, nedelsdamas, ne véliau
kaip per 3 darbo dienas po sprendimo priémimo, pranesa kiekvienam pasitilyma pateikusiam dalyviui el. pastu.

11. PRETENZIJU PATEIKIMAS, NAGRINEJIMO TVARKA IR TERMINAI

11.1. Kiekvienas pirkimu suinteresuotas dalyvis, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaiké Siy konkurso salygy reikalavimy ir tuo
pazeidé ar paZzeis jo teisétus interesus, turi teis¢ iki pirkimo sutarties sudarymo pareiksti pretenzijg Pirkéjui.

11.2. Pretenzijos pateikiamos Pirkéjui rastu per 5 darbo dienas nuo dienos, kurig dalyvis suzinojo arba turéjo suzinoti apie tariama
savo teiséty interesy pazeidima.

11.3. Pirkéjas nagrinéja tik tas dalyviy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo.

11.4. Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijas ir priimti motyvuotg sprendima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos
gavimo dienos, o apie priimtg sprendimg — ne véliau kaip kitg darbo dieng pranesti pretenzija pateikusiam dalyviui.

11.5. Pirkéjas, gaves dalyvio raSyting pretenzija dél laiméjusio dalyvio paskelbimo, sustabdo pirkimo sutarties pasiraSymo
procediirg, kol pretenzijos bus iSnagrinétos ir priimtas sprendimas.

11.6. Dél neisnagrinétos ar netinkamai iSnagrinétos pretenzijos dalyvis turi teis¢ Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
kreiptis ] teisma.

12. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

12.1  Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilymg pateikusiu dalyviu Siose konkurso salygose nustatytomis salygomis,
vadovaujantis Aprasu ir Civiliniu kodeksu.
12.2  Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio dalyvio galutinio pasiilymo kaina ir esminés sglygos, taip pat
Pirkéjo pirkimo pradZzioje nustatytos esminés pirkimo salygos.
12.3  Dalyvis pasirasydamas pirkimo sutartj, turi pateikti Pirkéjui pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumenta, t. y.
Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta kartu su
laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija.

12.3.1.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — 30 proc. pasiiilymo vertés.
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12.3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi galioti 6 (SeSis ) ménesius nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo
dienos. Salims pasinaudojus pirkimo sutartyje numatyta galimybe pratesti paslaugy teikimo termina, sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi biiti pratestas.
12.3.3.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi biti iSduotas banko, kredito unijos ar draudimo bendrovés,
turincios teis¢ uzsiimti tokia veikla.
12.4  Atsiskaitymas su dalyviu bus atlieckamas tokia tvarka:
12.4.1. per 10 dieny po pirkimo sutarties sudarymo dienos Pirkéjas sumoka dalyviui 30 % pirkimo sutarties kainos;
12.4.2. per 10 dieny po priémimo-perdavimo akto pasiraSymo ir saskaitos fakturos iSraSymo Pirkéjas sumoka dalyviui 70 %
pirkimo sutarties kainos.
12.5. Prekés turi biti pristatytos ir sumontuotos (jei tokie darbai numatyti techninéje specifikacijoje) ne véliau kaip per 6 ( Sesis)
meénesius nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos. Terminas gali biiti pratestas konkurso salygy 2.5 punkte numatytu atveju.
12.6. Pardavéjas prisiima atsakomybe uz Prekés pristatymg ir sumontavima (jei tokie darbai numatyti techninéje specifikacijoje)
ne véliau kaip iki sutartyje nurodyto termino. Jeigu Prekés véluoja dél pardavéjo kaltés, tai pardavéjas, esant rastiSkam Pirkéjo
reikalavimui, moka jam 0,02% dydzio delspinigius nuo nepristatytos Prekés kainos uz kiekvieng uzdelsta diena, iki pazeidimo
pasalinimo dienos.
12.7. Pirkéjas, nepagrijstai uzdelsgs atsiskaityti uz pardavéjo pristatytas Prekes sutartyje nustatytais terminais, moka pardavéjui
0,02% pristatyty ir neapmokeéty Prekiy kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena, iki pazeidimo pasalinimo dienos.
12.8. Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties salygos keic¢iamos nebus, jeigu:
12.8.1. jos pakeiCiamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu biity nustatytos pirkimo dokumentuose, buty suteikusios
galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei dalyvavo, dalyviams;
12.8.2. jos pakeic¢iamos numatant naujas sglygas, dél kuriy, jeigu jos biity nustatytos pirkimo dokumentuose, laiméjusiu
pasitilymu galéty buti pripazintas kito, nei pasirinktas, dalyvio pasiiilymas;
12.8.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j keiCiamg pirkimo sutartj jtraukiamos naujos (papildomos) Prekés,
paslaugos ar darbai;
12.8.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeicia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip, kaip nebuvo nustatyta
pirminés sutarties salygose.
12.8.5. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali bati kei¢iama, kai pakeitimu i§ esmés
nepakeiCiamas pirkimo sutarties pobiidis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 procenty
pradinés pirkimo sutarties vertés Prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Dalyviams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

13.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo apie §j sprendimg praneSa visiems pasiilymus pateikusiems dalyviams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, paskelbia Aplinkos projekty valdymo agentiiros svetainéje www.apva.lt.
Jeigu pirkimo sglygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami vieSai (pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas
pranesimas apie pirkimo procediiry nutraukima.

13.3. Informacija, pateikta pasiiilymuose, iSskyrus susipazinimo su gautais pasitilymais metu skelbiamg informacija, dalyviams
ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojima,
neskelbiami.

13.4. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus pasitilymus pateikusius
dalyvius apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas dalyvj, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, ir sutarties kaina.

14. PRIEDAI

14.1. Konkurso salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“;
14.2. Konkurso salygy 2 priedas ,,Pasitilymo forma®;

11



14.3. Konkurso salygy 3 priedas ,,Tiekéjo deklaracija“;
14.4. Konkurso sglygy 4 priedas ,,Sutarciy saraso forma®;
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1 priedas ,,Techniné specifikacija“

Bendrai finansuoja
Europos Sagjunga

PROJEKTO ,,ENERGIJOS VARTOJIMO EFEKTYVUMA DIDINANCIU TECHNOLOGIJU
DIEGIMAS UAB IKEA INDUSTRY LIETUVA*“ NR. MF-EIMIN-ATLEE(01-0010) DULKIU
RUSIAVIMO IR TRANSPORTAVIMO SISTEMOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. IVADAS
1. Projekto vykdytojas

UAB ,,IJKEA Industry Lietuva® (toliau — Pirkéjas), kodas 165746963, buveinés adresas: Gedimino g. 1, LT-69403 Kazly Ruda
(kontaktinis asmuo klausimams, susijusiems su §ia technine specifikacija — Modestas Rudaitis, mob. +370 612 18804, el. pastas
modestas.rudaitis@inter.ikea.com.), vykdo projekta ,,Energijos vartojimo efektyvumg didinanciy technologijy diegimas UAB
IKEA Industry Lietuva®, kuris yra finansuojamas Europos Sgjungos strukttriniy fondy léSomis.

2. Bendra informacija apie projekta

Projekto tikslas — didinti energijos vartojimo efektyvuma ir mazinti jmonés veikloje susidaranciy Siltnamio efekta sukelianciy
dujy (toliau — SESD) emisijas. Projekto jgyvendinimo metu numatoma jrengti dulkiy transportavimo sistemg. Dulkiy
transportavimo sistema leisty plok§¢iy apdirbimo padalinyje susidarancias medienos dulkes transportuoti j jmongje
eksploatuojama dziovykla Butner GSR 45 MW, kurioje naudojamas gamtiniy dujy ir medienos dulkiy miSinys. Tai leisty sumazinti
dziovinimo procese naudojamy gamtiniy dujy sanaudas daugiau kaip 15 tikst. MWh per metus ir SESD emisijas daugiau kaip 3
tikst. tony per metus.

Imonés bendros energijos sagnaudos virsija 280 tikkst. MWh, i$ kuriy Silumos energijos gamybai naudojamos gamtinés dujos sudaro
apie 22%. Vienas i§ pagrindiniy technologiniams procesams skirtos Silumos energijos naudotojy yra medienos skiedros dziovykla
Buttner GSR, naudojanti gamtiniy dujy ir medienos dulkiy misinj. Paskai¢iuota, kad ji per metus sunaudoja beveik 20 tikst. MWh
dujy. Pagrindiniai medienos dziovyklos parametrai: Siluminé galia 45 MW, ekonomaizerio $iluminé galia 2 MW, instaliuota
elektros galia (be degiklio) 1095 kW, instaliuota elektros galia (Korting degiklis) 222 kW.

Siekiant taupyti gamtines dujas, atsirado poreikis padidinti dulkiy sgnaudas medienos dziovinimo procese bei ploks¢iy presavimo
procese. Atsizvelgiant j tai, projekto metu numatoma diegti dulkiy transportavimo sistema, kuri leisty ploks¢iy apdirbimo
padalinyje susidarancias dulkes transportuoti ] medienos dziovyklg ir panaudoti jas kaip biokurg (atsinaujinancius energijos

iSteklius).

Projekto veikly jgyvendinimo pradzia — 2023 m. birzelio 5 d., pabaiga — 2025 m. rugséjo 30 d.
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IL. SITUACIJOS APRASYMAS

1. Bendra informacija

Pirkimo objekto apraSymas: ISriiSiuoty dulkiy transportavimo jrangos montavimo darbai, dulkiy riSiavimo ir transportavimo
sistemos prieSgaisriné ir valdymo sistemos su jy sumontavimo darbais..

Pirkimo objekto jrengimo vieta: Gedimino g. 1, LT-69401 Kazly Ruda, Lietuvos Respublika.

Pirkimo objekto tiekimo ir montavimo darby (jei jie numatyti Sioje techninéje specifikacijoje) terminas: 6 (SeSi) ménesiai nuo
sutarties pasiraSymo dienos. Susiklos¢ius nenumatytoms aplinkybéms ir Pirkéjui rastiskai pritarus, terminas gali biiti pratestas,
taciau ne ilgiau nei iki Projekto veikly igyvendinimo laikotarpio pabaigos (2025 m. rugséjo 30 d.).

Dulkiy riisiavimo ir transportavimo sistema gabens dulkes i§ baldy gamyklos (FF) j ploks¢iy gamyklos (B reject silo) sistema (Zr.
pav. Nr. 1 ir Nr. 2). Ji turi bliti pajégi transportuoti medienos plokséiy apdorojimo proceso metu susidariusias dulkes i§ baldy
gamyklos sandéliuojamo tasko A (talpa 380 m® — 100t) j ploks¢iy fabriko bunkerj B taske (talpa 170 m> — 45t).

Paveikslas Nr. 1. Teritorijos planas.

. »
. Taskas A — baldy gamykla
. Taskas B — ploks¢iy gamykla

2. Technologiné schema

Démesys skiriamas energijos sanaudoms, naSumui, patikimumui dulkiy riiSiavimo ir transportavimo sistemos sumontavimo
sudétingumui.
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Paveikslas Nr. 2. Technologiné schema.

380 m3

Dust Dust
Container Container

e RV —Rotorinis voZtuvas
e  Raudonos linijos — esama jranga ir jrengimai
e  M:élynos linijos — nauja jranga ir jrengimai

3. Transportuojama medZiaga ir jos savybés.
e  Medziaga — medzio dulkés.

e Dulkiy tankis — 270-380 kg/m?>.

e  Dulkiy drégnumas — 3-7%.

e Dulkiy daleliy dydis nuo 0 — 25 mm.

Paveikslas Nr. 3. Transportuojama medziaga.

Emergency
dump

170 m3

From process B
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4. Baldy gamyklos prisijungimo taskas A

Paveikslas Nr. 4. Dulkiy saugojimo sistema
— silosas (380 m3/100t).

N td -
13 . 'Q—n,t_»‘-

VLY———jk—u-:vr—!'l.——

Dulkés tiekiamos | silosg i§ 2 dulkiy
nusiurbimo filtry sistemy:

1. NEU-JKF filtrai (3 vnt.), pneumatinio
transporterio ir ciklono sistema (A.1).

2. Moldow filtrai (2 wvnt.), grandininio
konvejerio sistema (A.2).

*Dulkiy iSkrovimo jranga (A.3).

Paveikslas Nr. 5. Po silosu esantis
atsarginis flansas.

Paveikslas Nr. 6. Atsarginis flansas,

naujos  transportavimo
prijungimui (d =350 mm).

sistemos
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5. Ploks¢iy gamyklos pasijungimo taskas B

Paveikslas Nr. 7. Dulkiy kaupimo
silosas (170 m?/45t).

Paveikslas Nr. 8. Avarinio
i8leidimo patalpa.

Tiekimo sistemos (A.1 ir A.2)
prijungtos  prie  avarinés
iSleidimo patalpos ir turi
galimybe tiekti medziaga uz
siloso.

Dulkés tiekiamos | silosa 2
procesais:

1. Dulkés susidaro i§ presavimo ir
Slifavimo  agregaty, kurie yra
sujungti su filtru ant siloso (A.1).

2. Avarinis atmetimo padavimas su
grandininiu konvejeriu (A.2).

Paveikslas

Nr. 9. Laisvi flanSai naujos
transportavimo sistemos prijungimui.
1700 480
1015
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REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI (PIRMA KONKURSO DALIS)

Sumontuoti iSriSiuoty dulkiy transportavimo jranga nuo rasiuotuvo iki B tasko esancio plokstés gamykloje. (Zr. pav. 1). [rangai ir
darbams suteikiama netrumpesné nei 12 ménesiy garantija.
Paveikslas Nr. 10. Tasko B technologiné schema.

Filter

? From process B

r Distributor

[Screw conveyour l
4

B (REJECT SILO)

v

170 m3

From vibrating screen
Emergenc

1

Regular
dust

Rotary piston blower

1. Trumpas montuojamos jrangos sgrasas: rotorinis voztuvas po rasiuotuvu; auksto slégio orapiité, kuri bus montuojama garsa
slopinancioje kabinoje; auksto slégio oro vamzdynas (ilgis apie 430 m.); apvalaus oro srauto filtras; rotorinis voztuvas po srauto
filtru; skirstytuvas; sraigtinis transporteris.

2. Atsizvelgiant | esamg situacija j kaing turi buti jtraukti jrangos tvirtinimo atramy ir konstrukcijy projektavimo, konstravimo,
darbo bréziniai, iSpildomoji dokumentacija. | jrangos montavimo darbus jeina ne tik jrangos montavimas, bet ir pilnas jos jvedimas
i eksploatacija, t.y. visy aptarnavimo aiksteliy suprojektavimas, gamyba ir montavimas vietoje, pagal esama situacija. Atsizvelgiant
] situacija, gali reikti dalj esamos jrangos iSmontuoti ir perkelti j kitg vietg, kad biity galimybé pilnai sumontuoti nauja apvaly oro
srauto filtra.

3. Montavimo paslauga teikianti jmoné susipazinus su jranga ir esama situacija turi jsivertinti visus papildomus kastus reikalingus
$ios jrangos sumontavimui.

4. Montavimo paslaugg teikianti jmoné jsivertinusi auksto slégio vamzdyno trajektorijg (zr. pav. 1) ir jsivertinusi esamus stogus
turi suprojektuoti ir pagaminti metalines atramas, reikalingas §io vamzdyno tvirtinimui ant stogy. Minimalus atramy kiekis 120
vnt.

4. I montavimo kaing turi buti jskaiciuotos ir papildomos aptarnavimo aikstelés ir kopécios, reikalingos naujai sumontuotai jrangai
aptarnauti.

5. Irangos paleidimo metu turi dalyvauti montavimo paslaugg atlikusios jmonés darbuotojai, kurie uztikrinty sklandesnj jrangos
testavima.

6. Visos gaminamos atramos, aikstelés, kopécios turi biiti dazomos. Spalva RAL 7035.

7. Isrtsivoty dulkiy transportavimo jrangos montavimo paslauga sitilantis dalyvis turés jvertinti Objekte esancio boksto
konstrukcijos sustiprinimo poreikj prie§ naujos jrangos montavimg. Jvertinima gali atlikti darbuotojas, turintis reikiamg atestata
(konkurso salygy 3.1.8. p.).

8. Rekomenduojame montavimo paslaugg tiekianciai jmonei susitarus i§ anksto atvykti ] Objekta ir viska jsivertinti gyvai.
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REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI (ANTRA KONKURSO DALIS)

1. Situacijos apraSymas. Dulkiy rasiavimo ir transportavimo sistemai reikalinga prieSgaisriné sistema, kuri uZztikrins saugy
sistemos darba. Dalis naujos prieSgaisriné sistemos t.y. taskai 1, 2 ir 3 turés buiti apjungti su esama priesgaisrine sistema baldy
fabrike. Likusi prieSgaisrinés sistemos dalis t.y. taskai 4 ir 5 turés biiti apjungti su plokstés fabriko priesgaisrine sistema.

Irangai ir darbams suteikiama netrumpesné nei 12 ménesiy garantija.

Paveikslas Nr. 11. PrieSgaisrinés sistemos schema.
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e
f 12
\ J
A2 Automatic deluge 3 4 <
2o Maenenics) slugs New Equipment
= . . a—
A silo /L\
380m? /\l
%6, /m Sk 7
| |
Dust Dust F T |"_“_ ~
container container P T Magnetic|
\ | ," % drum
L] | |
l ==
— il
= o metal
’T‘//I container
| r—
! G\-erslzg—m _3 b S\lC‘
bieer | Fd ’Jg\
@ ShE { i ‘ M
VAVAVAVAVAWA VAVAV 8/ 17\“”“ —
@6,0m
[} JUmMp

2. Sistemos reikalavimai

1. Taske Nr. 1 (zr. pav. 11) tarp rotorinio voztuvo ir grandiklinio transporterio reikalingas jutiklis, kuris fiksuoja kibirkstis ir
jkaitusias daleles.

2. Taske Nr. 2 (zr. pav. 11) tarp grandiklinio transporterio ir magnetinio biigno reikalingas jutiklis, kuris fiksuoja kibirkstis ir
ikaitusias daleles.

3. Tasko Nr. 3 (Zr. pav. 11) pozicija bus uz auksto slégio orapatés ant auksto slégio vamzdzio. Siame taske reikalingas jutiklis,
kuris fiksuoja kibirkstis ir jkaitusias daleles. Uz §io jutiklio vamzdyje turi biiti sumontuoti gaisro gesinimo purkstukai, kurie pradés
veikti gave signalg i§ kibirksties ir jkaitusiy daleliy aptikimo jutiklio. Gesinimo purkstukai turi biiti pajungti prie esamos sistemos.
4. Tagko Nr. 4 (zr. pav. 11) pozicija bus prie§ apvaly oro filtra plokstés fabrike. Siame tagke reikalingas jutiklis, kuris fiksuoja
kibirkstis ir jkaitusias daleles. Uz $io jutiklio, vamzdyje, turi biiti sumontuoti gaisro gesinimo purkstukai, kurie pradés veikti gave
signalg i§ kibirksties ir jkaitusiy daleliy aptikimo jutiklio. Gesinimo purkstukai turi biiti pajungti prie esamos sistemos.

5. Taske Nr. 5 (zr. pav. 11) turi buti jrengtas technologinis gesinimas, kuris bus naudojamas apvalaus filtro gesinimui
(uztvindymui) gaisro atveju. Technologinis gesinimas valdomas i§ dviejy viety. t.y buty galimybé paspausti gesinimo mygtuka
tiek lauke, tiek viduje esan&ioje kolektoringje. Siai gesinimo sistemai reikia automatinio gesinimo voztuvo komplekto, kuris turi
biiti sumontuotas j esama sistema. Gesinimo voztuvo komplektas turi biiti ,,Minimax* jmonés arba lygiavertis jam.

6 Oro filtrui (Nr.5) reikia sumontuoti suspausto oro vamzdyna technologinéms reikméms nuo esamos sistemos. Taip pat naujam
srauto dalytuvui po filtru reikalingas suspausto oro pajungimas valdymo reikméms nuo tos pacios esancios sistemos.

7. Kibirksties ir jkaitusiy daleliy aptikimo jutikliai turi veikti IR bangomis iki 3 um. Jie taip pat turi biiti nejautrtis dienos Sviesai.
8. Tasky Nr. 3 ir Nr. 4 (Zr. pav. 11) gesinimo vietose, purkstukai turi biiti iSdélioti taip, kad visas auksto slégio vamzdzio diametras
biity padengtas vandens laseliais, t.y. turi biiti maziausiai 2 purkstukai.

9. D¢l lengvesnés eksploatacijos gesinimo purkstukai turi turéti greito jungimo jungtis.
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10. Valdymo blokas turi biti su interneto rysiu, kad biity galimybé turéti nuotolinj valdyma. Atvaizduojamame ekrane turi bati
galimybé stebéti riziky biiseng. Vizualizacija privalo bti lietuviy kalba.

11. PrieSgaisring sistema ir jos montavimo paslauga teikianti jmoné susipazinus su situacija turi jsivertinti visus kastus reikalingus
Sios jrangos sumontavimui. Turi biiti jvertinti visi daliy tiekimo ir elektros montavimo darbai nuo detektoriy iki valdymo pulto,
Sildymo kabeliai gesinimo vamzdynams lauke, izoliacijos montavimas vamzdynams lauke.

12. Jrangos paleidimo metu turi dalyvauti kvalifikuotas prieSgaisring sistema montavusios jmonés atstovas(ai), kurie uztikrinty
sklandesnj jrangos testavima.

13. Vartotojo instrukcijos lietuviy ir angly kalbomis.

14. Rekomenduojame prieSgaisrine sistemg ir jos montavimo paslaugg siiilanciai jmonei susitarus i$ anksto atvykti j Objekty ir
viska jsivertinti gyvai.

REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI (TRECIA KONKURSO DALIS)

1. Situacijos apraSymas. Dulkiy risiavimo ir transportavimo sistemai reikalinga automatikos - valdymo sistema, kuri uztikrins
sklandy ir saugy sistemos darbg. Jrangai suteikiama netrumpesné nei 12 ménesiy garantija.

Paveikslas Nr. 12. Automatikos — valdymo sistemos schema
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2. Bendras proceso apraSymas.
Reikia suprojektuoti ir sumontuoti valdymo sistema, kuria biity valdomas medzio dulkiy atlieky procesas ir jame esantys jrengimai.
Bus 2 atskiros valdymo sistemos:

1) Baldy fabriko valdymo pusé;

2) Ploksciy fabriko valdymo pusés;

Tarpusavyje valdymo sistemos komunikuoja bendru IKEA Industry Lietuva tinklu. Baldy fabriko valdymo pusé yra budéjimo
rézime iki tol kol bunkeris ,,A(FF) silo* pasiekia 75% savo tiirio, tada automatiskai jsijungia bunkerio iStustinimo funkcija j esamus
konteinerius (dirba senoji sistema). ISsivalymas vykdomas kol pasiekia 25% savo turio. I§ bunkerio ,,A(FF) silo* transportuojamos
dulkés j ,,B silo* gavus signalg i§ Ploks¢iy fabriko valdymo pusés ir veikia tol kol nei§jungs Ploksciy fabriko valdymas. Signalas i$
Ploksciy fabriko valdymo pusés turi pirmenybe. Prisipildzius sijotuvo buferiui ir suveikus maksimalaus lygio jutikliui, jsijungia
esama sistema ir iStustinamas buferis j esamus dulkiy konteinerius. Valdymo — automatikos schema pateikta 12 paveiksle.
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Valdomuy jrengimy sarasas:

il N il S

Screw conveyorl — 1.5 kW 380V
Rotating valvel — 0.55 kW 380V
Chain conveyor — 3 kW 380V

Fe drum separator — 0.55 kW 380V
Vibro sieve — 3 kW 380V

Screw conveyor2 — 1.5 kW 380V
Rotating valve2 — 0.55 kW 380V
Rotating valve3 — 1.1 kW 380V

. HP blower — 75 kW 380V

0. Rotating valve4 — 1.5 kW 380V
1. Screw conveyor3 —1.5 kW 380V

Valdymo spintos:
1. Nauja valdymo spinta baldy fabriko patalpoje. Spintai suteikiamas Nr: DT.FF1.

2. Nauji valdymo komponentai esamoje plokstés fabriko patalpoje. Spintai suteikiamas Nr: 2400 MCO02.

3. Baldy fabriko valdymo spinta Nr: DT.FF1

Valdomi Sie jrengimai:

S B e

Screw conveyorl — 1.5 kW 380V
Rotating valvel — 0.55 kW 380V
Chain conveyor — 3 kW 380V

Fe drum separator — 0.55 kW 380V
Vibro sieve — 3 kW 380V

Screw conveyor2 — 1.5 kW 380V
Rotating valve2 — 0.55 kW 380V
Rotating valve3 — 1.1 kW 380V
HP blower — 75 kW 380V

Paduodami signalai ar jutikliai:

1.
2.
3.

4.
3.

6.

Level sensor/detection (min ir max) — lygio jutiklis (2 vnt.) 24V DC;

Rotation sensor (R) — indukcinis sukimosi jutiklis (7 vnt.);

Ant ,,Screw conveyor1“ reikalingas paduodamo tiirio matavimas (R) valdiklyje (matuojant apsisukimy skaiciy ir iSvedant
formule. Duomenys pateikiami ttirio vienetais pagal laika);

IKEA tinklo signalas Ethernet;

Pasiimti signala i§ esamos priesgaisrinés sistemos. Suveikus prieSgaisrinés sistemos signalui keliamas ,,aliarmas®. Kabelio
atsivedimas nuo priesgaisrinés sistemos valdiklio iki spintos;

Pasiimti valdymo signalus esamai jrangai valdyti.

Valdymo spintos komponenty reikalavimai:

Irengimai valdomi daznio keitikliy (gamintojas SEW arba lygiaverciy parametry). Daznio keitikliu valdomi $ie jrengimai:

o

Vibro sieve — 3 kW 380V

Jrengimai valdomi magnetiniais kontaktoriais:

o

O O 0 O O O

Screw conveyorl — 1.5 kW 380V
Rotating valvel — 0.55 kW 380V
Chain conveyor — 3 kW 380V

Fe drum separator — 0.55 kW 380V
Screw conveyor2 — 1.5 kW 380V
Rotating valve2 — 0.55 kW 380V
Rotating valve3 — 1.1 kW 380V

Jrengimai valdomi Svelnaus paleidimo (,,soft start®) sistemos:

o

HP blower — 75 kW 380V

Dulkiy transportavimo sistema valdoma Siemens arba lygiavertaus valdiklio su lie¢iamu iSoriniu ekranu. Ekrano dydis ne
mazesnis nei 12 coliy;
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- Valdymo spinta su priverstiniu auSinimu (vidinis temperatiiros monitoringas);
- GSM modulis;
- Valdymo spinta ne didesné negu 1500x2000x 500 mm (plotis x aukstis x gylis mm);

Kita informacija:
Iki valdymo spintos Nr. DT.FF1 vedami 2 nauji kabeliai i§ TP2 skydinés (skydiné turi nepanaudotus automatus 250 A ir 160A):

e Kabelis Nr.TP2 1 skirtas ,,HP blower* jrenginiui (75 kW 380V) su atskiru automatu, kabelio dydis parenkamas pagal
galinguma + 25%;

e Kabelis Nr.TP2_2 kitai jrangai, kurios bendras galingumas 12 kW 380V, kabelio dydis parenkamas pagal galinguma
+100%.

Ivadiniai kabeliai vedami esamomis ir naujomis kopéciomis, projektinis ilgis apie 80 m (atstumai turi biiti jsivertinti
atvykus j Objekta). Kabeliai nuo spintos iki jrengimy vedami naujomis kopéCiomis, projektinis ilgis apie 30 m (atstumai turi biiti
jsivertinti atvykus j Objektg). Sujungimai per sieng turi biti izoliuoti prieSgaisrinémis priemonémis (angos ir kabeliai privalo biiti
uzsandarinti ugniai atspariomis, i§sipu¢ianciomis sandarinimo sistemomis, kabeliai daugiau nei 300 mm atstumu nuo konstrukcijos
nudazomi specialiais kabeliams skirtais iSsipucianciais dazais).

Jei kabeliai vedami naujomis montazinémis kopétélémis, jy montavimas turi bati toks, kad placioji dalis biity vertikali.

Jutikliy, avariniy stabdziy ir kity valdymo kabeliai turi biiti atskiri. Kiekvienas jutiklis turi turéti atskira kabelj einantj iki
valdymo spintos.

4. Ploks¢iy fabriko valdymo spinta Nr: 2400 MC02

Valdomi Sie jrengimai:
1. Round filter - cyclone (maitinimo kabelis 60W 230V, Sildytuvo kabelis 240W 230V, valdymo kabelis 9 g.)
2. Rotating valve4 — 1.5 kW 380V
3. Change flap su pozicijos indikacija (230V valdymas)
4. Screw conveyor3 — 1.5 kW 380V

Paduodami signalai ar jutikliai:
1. Rotation sensor (R) — siikiy jutiklis (2 vnt)
2. IKEA tinklo signalas Ethernet
3. Pasiimti signalg i§ esamos prieSgaisrinés sistemos. Suveikus signalui keliamas ,,aliarmas®“. Kabelio atsivedimas nuo
priesgaisrinés sistemos valdiklio iki spintos.

Valdymo spintos komponenty reikalavimai:
- Jrengimai valdomi magnetiniais kontaktoriais:

o Rotating valve4 — 1.5 kW 380V
o Screw conveyor3 — 1.5 kW 380V

- Sistema valdoma esamo Siemens valdiklio.

Ivadinis kabelis jrangai, kurios bendras galingumas 3 kW 380V, kabelio dydis parenkamas pagal galingumg +100%.
Esamoje spintoje jrangai reikia sumontuoti valdymo komponentus (automatai, magnetiniai kontaktoriai ir kiti).

Kabeliai vedami esamomis ir naujomis kopéciomis, projektinis ilgis apie 90 m (atstumai turi biiti jsivertinti atvykus j
Objekty). Sujungimai per sieng turi biiti izoliuoti prieSgaisrinémis priemonémis (angos ir kabeliai privalo biiti uzsandarinti ugniai
atspariomis, iSsipucianciomis sandarinimo sistemomis, kabeliai daugiau nei 300 mm atstumu nuo konstrukcijos nudazomi
specialiais kabeliams skirtais i$sipucianciais dazais).

Jei kabeliai vedami naujomis montazinémis kopétélémis, jy montavimas turi bati toks, kad placioji dalis biity vertikali.

Jutikliy, avariniy stabdziy ir kity valdymo kabeliai turi biiti atskiri. Kiekvienas jutiklis turi turéti atskira kabelj einantj iki
valdymo spintos.

5. Papildoma informacija

1. Automatikos - valdymo sistemg ir jos montavimo paslaugg teikianti jmoné susipazinus su situacija turi jsivertinti visus
papildomus kastus reikalingus Sios jrangos sumontavimui ir paleidimui.

2. Naudoti Ikea gamyklos jrengimy jZeminimo kontiira po varZos matavimy. Reikalingas varzy matavimo protokolas.
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3. Irangos paleidimo metu turi dalyvauti automatikos — valdymo sistema montavusios jmonés atstovas(ai), kurie uztikrinty
sklandesnj jrangos testavima.

4. Vartotojo instrukcijos lietuviy ir angly kalbomis.

5. Automatikos — valdymo sistemg ir jos montavimo paslauga tiekianti jmoné susitarus i§ anksto gali atvykti j Objekta ir viska
apsizitreéti.
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Bendrai finansuoja
Europos Sajunga

UAB ,,IJKEA INDUSTRY LIETUVA*“

PASIULYMAS

2 priedas ,,Pasitilymo forma“

DULKIU RUSIAVIMO IR TRANSPORTAVIMO SISTEMA

(Data)

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.apva.lt;

2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.
Mes sitilome I pirkimo daliai:
Kaina
Vieneto kai Kaina, E ’
Nr. Pirkimo objekto pavadinimas Mato vnt. Kiekis* E:le:lsz Pi;;\l/?), (;;n;{w;l)r Eur (su
PVM)
1. Férﬁéiuotq dulki}; transpor.tavimo Kompl. 1
jrangos montavimo darbai
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)
Mes siiilome II pirkimo daliai:
Kaina,
Vieneto kaina, Kaina, E
Nr. Pirkimo objekto pavadinimas Mato vnt. Kiekis* E:le:lsz Pz;;\l/?) (;;n;VN;l)r Eur (su
PVM)
1. D.ulkiq rﬁéi?wvim(.) iF t?al?sportavimo kompl. |
sistemos prieSgaisriné sistema

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)
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Mes sitillome I1I pirkimo daliai:

Kaina
L . . L. Vieneto kaina, Kaina, Eur i
Nr. Pirkimo objekto pavadinimas Mato vnt. Kiekis* Eur (be PVM) (be PVM) Eur (su
PVM)
1. Dulkiy rii§iavimo ir transportavimo
sistemos automatikos - valdymo kompl. 1
sistema

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Sitlomos Prekés visiskai atitinka konkurso salygose nurodytus reikalavimus. Jie apibudinti techninéje dokumentacijoje,
pridedamoje prie pasitilymo.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . - Dokumento
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy skaicius

Pasitilymas galioja 60 dieny.

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslépéme jokios
informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susij¢s su jokia kita Siame konkurse dalyvaujancia jmone.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i$ Sio konkurso procediiros, ir mano
pasitilymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos parasas Vardas Pavardé
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3 priedas ,,Tiekéjo deklaracija“

Bendrai finansuoja
Europos Sajunga

TIEKEJO DEKLARACIJA

Data

Vieta

, patvirtinu, kad mano atstovaujamas

(tiek¢jo atstovo pareigos, vardas, pavarde) (tiekéjo pavadinimas)

. néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudargs taikos sutarties, sustabdes ar apribojgs savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis

registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra iSkelta bankroto byla arba néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra siekiama
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais arba jam néra vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
istatymus;

. per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséj¢s apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimag

ar vadovavimg jam, uz kySininkavima, tarpininko kySininkavima, papirkima, suk¢iavima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj sukc¢iavimg, mokes¢iy nesumokeéjimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar realizavima, nusikalstamu btidu jgyty pinigy ar turto legalizavima;
yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su mokes¢iy mokéjimu;

yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su socialinio draudimo jmoky mokeéjimu;

. néra padares rimto profesinio pazeidimo, kurj Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis. Siame punkte vartojama savoka ,,profesinis

pazeidimas® suprantama kaip profesinés etikos pazeidimas, kai nuo tiekéjo pripazinimo nesilaikan¢iu profesinés etikos normy momento praéjo maziau
kaip vieneri metai, kaip konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty pazeidimas, uz kurj tiekéjui, kuris yra fizinis
asmuo, yra paskirta administraciné nuobauda, o tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo — ekonominé sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos jstatymuose,
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kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieneri metai. Jeigu pirkime dalyvaujantis tiekéjas, kuris yra
juridinis asmuo, pazeidé Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnj, toks pazeidimas pagal §] punktg laikomas profesiniu, jeigu nuo
sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nustatyta ekonoming sankcijg jsiteiséjimo dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens pareigos Parasas Vardas ir pavardée
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4 priedas ,,Sutarciy sgraso forma“

IVYKDYTU AR VYKDOMU SUTARCIU SARASAS (3 METU LAIKOTARPIU)

Eil. UZsakovo pavadinimas, kontaktinis Sutarties pasira§ymo Sutarties pabaigos Sutarties obiektas Sutarties verté, Eur be
Nr. asmuo, tel. Nr. data data J PVYM
Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens pareigos Parasas Vardas ir pavardeé
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